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Актеры, в которых иаш рас-

сказ, — уже ветераны Сверд-

ловского театра кукол, вете-

раны кукольной сцены. Те, о

ком мы говорим, — еще моло-

дые артисты. Как же таи, «мо-

лодые» — и «ветераны»? Дело
в том, что в данном случае это

внушительное и уважаемое

слово отнюдь не относится к

возрасту. Этим актерам едва

исполнилось тридцать, а стаж

работы в театре уже перешел

за десять лет, и их называют

здесь «средним поколением».

Все они окончили Свердлов-

сков театральное училище,

совсем юными пришли в театр

и десять лет, изо дня в день,

а иногда и не по одному разу

в день, выходят ма сцену, я

ширме   —   я  оживают  куклы-.

ИТАК, ПРЕДСТАВЛЯЕМ АР-

ТИСТОВ   ТЕАТРА   КУКОЛ:
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иость», ребята могут вообра-

зить, что п«ред ними — как

бы большие, ожившие куклы.

Но лице закрыты масками, ко-

торые, как известно, не обла-

дают мимикой, ие могут ме-

нять выражение. Поэтому.

опять      задаче — нарисовать

уже а выражении голоса,

пусть глухого и низкого, мы

слышим живые, человеческие

интонации, чувства: боль, и на-

дежду, и отчаяние. А потом

появляется само Чудище, бе-

зобразное, страшное. И актеру

удается (а это очень непросто)
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Лидия ПОТАПОВА

_Есди мы станем вспоми-

нать любимую в. детстве сказ-

ку «Аленький цветочек», то

представим купца, и трех его

дочек, и принца, заколдован-

ного в чудище, но едва ли

припомним няньку Аленуш-

ки.. А вот когда пойдет раз-

говор о кукольном спектак-

ле — этот персонаж обяза-

тельно вспомнится.

Лидия Потапова играет

Няньку тах, как нарисован

этот образ во множестве рус-

ских сказок, шм простая жен-

щина из народа, умная, лука-

вая, добрая и преданная.

Об актерах театра кукол,

как правило, трудно писать.

Например, говорится «про-

стая женщина», — а это о

кукле». Или, скажем, «создан

образ Льва», «яркий характер

Лешего», и эти герои —I кук-

лы... Но ведь действительно—

образ, действительно — ха-

рактер. В этом и специфика, и

сложность работы артистов:

через куклу суметь выразить,

донести до зрителя черты ха-

рактера своего героя, . рас-

крыть его внутреннюю сущ-

ность. Речь, интонация голо-

са — одно из "основных выра-

зительных средств, которые

помогают  этого  достичь.

Вслушайтесь, как меняется

разговор Л. Потаповой на

протяжении Спектакля «Алень-

кий цветочек». Она играет

здесь как бы двух нянек: на-

стоящую нянюшку и превра-

щенную в ее подобие Бабу-

Ягу. И это перевоплощение

актриса показывает умело, яр-

ко и достаточно тонко, Дви-

жения, жесты куклы, оста-

ваясь похожими, в то же вре-

мя меняются, становясь рез-

че, неестественней. В ранее

плавных, добродушных инто-

нациях речи появляется какая-

то неправда, н даже голос

звучит этак фальшиво... И де-

ти сразу понимают, что это не

Аленушкина нянька, ждут и

радуются потом спасению «на-

стоящей».

А в следующем спектакле

Лидия Потапова выходит к

юным зрителям, сменив кук-

лу на маску Снежной коро-

левы. Здесь иа сцене дейст-

вуют актеры, и это придает

происходящему особую «нату-

ральность*,            •азаправдаш-

характер с помощью пласти-

ки, речи. И вот — королева.

Властные, медленные, будто

замороженные движения, рав-

нодушно - размеренные же-

сты. Холодный голос звучит

безразлично, без тени тепла,

без интонаций, только злость

иногда сверкнет, как блик по

льду, и снова падают сухие .

слова, Словно колючие снеж-

ные   хлопья.-

Только две роли из боль-

шого репертуара актрисы. Не

просто две роли — два обра-

за, очень разных по сути, по

характеру, по Средствам во-

площения, и каждый *— инди-

видуален. А создание яркого

образа и есть то, что дает

нам право и возможность го-

ворить  о  мастерстве  актрисы.

Анатолий ГЕРАСИМОВ

...Мерной походкой, словно

заведенная машина, выходит

на сцену Коммерции Совет-

ник в «Снежной королеве».

Да он и есть машина, человек-

автомат, бездушный, жесто-

кий, один лишь «ключ» приз»

нающий — деньги. Все у него

разложено по пунктам — а, б,

в, то же, что не входит в эти

пункты, — вздор, вздор... Ак-

тер «играет» этим словом на

протяжении всего спектакля,

и оно меняется, звучит по-

разному, рисуя, оттеняя грани

характера.              Равнодушное

«вздор» — в ответ на искрен- ;.

ность, удивленное «вздор» —

при встрече с бескорыстием,

злобное «вздор» —. отметая

доброту.™ В Советнике А. Ге-

расимова сочетаются наглость

и трусость, знание своего ме-

ста, силы своего богатства (с

жалким, туповатым королем

он разговаривает куда более

нахально и властно, чем с

грозной разбойницей), под-

ленькое хитроумие и глупость.

Если этот образ становится

олицетворением низости и

зла, то роль, которую артист

исполняет а спектакле «Алень-

кий цветочек», является пол-

ной           противоположностью,

своеобразным            сказочным

символом человеческой люб-

ви и благородства. А. Гераси-

мов     играет     Принца-Чудище.

Роль эта начинается.» с го-

лоса.  Еще  ие  видя персонаж,

показать детям, уверить их,

еще большей частью воспри-

нимающих мир по внешним

признакам, — что за уродст-

вом героя скрываются ум,

доброта, самоотверженность.

Маленькие зрители жалеют

заколдованного Принца-Чуди-

ще, хотят и с нетерпением

ждут его избавления.

Учить добру и правде, учить

видеть характер за внеш-

ностью, показывать зло, жад-

ность, лицемерие во всей их

неприглядности — не это ли

и есть главная задача детского

театра. Задача, с которой, как

мы видим на примере двух из

многих его ролей, успешно

справляется артист А, Гераси-

мов.

Любовь ТАРАСОВА

„.Горяча* мольба Герды, ее

любовь, ее слезы и неж-

ность — растопили ледяное

сердце Кея... Как молния,

вспыхнула и обожгла его

мысль, что Герда, его малень-

кая, верная подруга, может

погибнуть во льдах. Кей рва-

нулся к Герде, чтобы спасти

её, увести из царства "Снеж-

ной королевы, где гибнет все

живое».

Кея играет Любовь Тара-

сова. Этой актрисе присуща

искренняя .отдача в каждой;

роли, во всех ее лучших рабоч'

тах. За десять с лишним лет

их ' было немало, более 50. Ее

лучшие роли последнего вре-

мени — Кошка Мяу в спектак-

ле «Катькин день», мама Тиг-

рица в «Тигренке Петрике»,

Плохиш • «Военной тайне» —

показали разнообразные гра-

ни ее дарования, богатую

красками актерскую палитру.

Тарасова переиграла, пожа-

луй, роли всех жанров и ам-

плуа, бытующие в театре ку-

кол. Несомненно, что это

очень расширило и обогатило

ее творческий диапазон.

Нам кажется, что актриса

наиболее полно выражает се-

бя а ролях характерных, ткань

которых соткана из контра-

стов.

Таков Кей. Деликатный, сме-

лый мальчик до встречи с

Королевой — и заносчивый,

безжалостный,    равнодушный.

когда его сердце стало веден-

ным.                                               .

Чувствуется,   иге   у вісгрясьй

есть хорошие возможности, да

и просто потребность сыграть;

новую роль «своего» плена»

Роль, в которой бы воплоти*

лось все мастерство, все уме*

ние Тарасовой научить, приз-*

вать ребят любить и понимать»

прекрасное в жизни, иенавм*

■деть плохое, недоброе. Роль*

которая, к тому же Стала бы

для самой актрисы . шагом,

еще более раздвинувшим гра-

ницы ее творческого гори*

зонта.                        ■-                 '|

Валерий ГйРАСОВ

Лучшими своими работе»*)

Валерий Старается разбудить'

у юных зрителей не только

эмоции, лежащие иа поверх-

ности, вызвать непосредствен-

ную реакцию на спектакль, но

и затронуть более глубокие

нравственные чувства. Пожа-*

луй, наиболее полно это ак»

' терское стремление прояви-

лось в русской сказке, прирсм

ду которой актер тонко пони-

мает. Два сезона тому назад

в репертуаре театра был Спек-

такль «Неразменный рубль».

До сих пор отчетливо, пом-

нится Домовой, сыгранный Та-

расовым. Это сказочное су-

щество обладало у Валерия

удивительно ярко выражен-

ным русским характером. В

Домовом было веселое удаль-

ство, и в то. же время он

умел глубоко и искренне пе-

чалиться, когда у хозяев его

дома что-то ие складывалось;

• жизни™.

Совершенно - ■ ином, лири-

ческом, плане играет актер,

например, роль Ивана-цереви-

ча в спектакле «Царевна-ля-

гушка».

Из последних работ наибо-

лее интересной представляет-

ся роль Жирафа в спектакле

«Слоненок». Жираф у Валерия

смешон той ложной значи-

тельностью, с которой он дер-

жится и изрекает всем извест-

ные истины. На протяжении

всего спектакля чувствуешь

ироническое отношение акте-

ра к своему персонажу, слов-

но видишь его насмешливую

улыбку, когда Жираф, пере-

бирая ногами от немыслимого

умственного напряжения, из-

рекает: «Крокодил™ это_і

это.„   злодей™   Вот».

Но, посмеявшись над жира-

фом, ребятишки, нам кажется,

унесут со спектакля, пусть не

всегда еще ими осознанное,

чувство презрения, «насмеш-

ливости» к такому жизненно-

му типу.

Пройдет несколько лет, м

дети. Сегодня приходящие в

театр кукол, вырастут, но доб-

рые чувства, рожденные спек-

таклями этого театра, не про-

падут, а войдут в их взрос-

лую жизнь. И в этом высокий

нравственный смысл работы
актера.

Не так уже часто мы видим

антеров нуиольного театра, иг-

рающих непосредственно на.

сцене. Чаще всего они рабо-1

тают за ширмой. А выходят-

лишь на поклон в конце спек-

такля. А юным зрителям по»

рой трудно бывает сразу!
отождествить кукол, только]
что виденных персонажей]
представления, — с артиста-]
ми, появившимися из-за шири

мы. Поэтому в смысле попу-

лярности, в смысле «прямых

аплодисментов» кукольникам,

пожалуй, повезло меньше, чем

артистам любого другого жан-

ра. Но ведь и смех, и пережи-

вания, и восторг в зале, и ап-

лодисменты, звучащие во вре-

мя действия, — все это, об-

ращенное и героям спектакля,

адресовано им, актерам люби-

мого детского театра.

Н. БАРСУКОВА,

В. БОРИСОВА»


